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Muffen für  
Hochspannungskabel  
Immer eine gute Verbindung

2 Muffen für Hochspannungskabel 

Eine Kabelverbindung muss vor allem zuverlässig und sicher sein. Mit den Muffen 
der IXOSIL - und CONNEX-Produktreihen bietet PFISTERER dazu für jede ge-
wünschte Kabelverbindung die passende Lösung. Kostengünstig und einfach in  
der Handhabung bewähren sie sich seit Jahrzehnten weltweit bei der Installation 
von Schaltanlagen, Offshore-Anwendungen und HV-Erdkabeln in Städten und  
Ballungsräumen sowie in Regionen mit extremen Witterungsbedingungen, etwa  
in Wüsten, oder beim Direktvergraben in einem Boden mit erhöhtem Salzwas-
ser-Grundwasserspiegel.

Muffen für HV-Leistungskabel
Die IXOSIL-Produktfamilie für permanente HV-Verbin-
dungen und unterschiedliche Erdungssysteme umfasst 
Aufzieh-Muffen für das gesamte Spannungsspektrum 
von 72,5 kV bis 550 kV – jeweils in unterschiedlichen 
Schirmausführungen, mit und ohne Bonding- oder Er-
dungskabel. Die Muffen bestehen überwiegend aus vor-
gefertigten und stückgeprüften Silikonteilen, sind was-
serresistent und wahlweise mit einem festen Metall-, 
Kunststoff- oder Schrumpfgehäuse verfügbar. Die be-
währte Aufziehtechnik ermöglicht eine schnelle Installa-
tion und sichere Kabelverbindung von kunststoffisolier-
ten Kupfer- oder Aluminiumkabeln. Die dauerhafte 
Verbindung der elektrischen Leiter erfolgt mit fort-
schrittlichen SICON-Schraubverbindern oder konventio-
nellen Pressverbindern. Dabei sind auch Kombinationen 
von Kabeln mit unterschiedlichen Kabelaufbauten und 
Schirmarten möglich.

IXOSIL-Muffen für permanente  
Kabelverbindungen
�� Spannungsbereich von 72,5 bis 550 kV 
�� Einfache Aufziehtechnik, seit Jahrzehnten  

bewährt
�� Wasserdichtes Außengehäuse
�� Kombination unterschiedlicher Leiter- 

materialien (Aluminium, Kupfer) 
�� Hauptisolierung: Silikon  

Joints

Joints for  
High-Voltage Cables 
A good Connection every Time 
First and foremost, a cable connection must be reliable. The joints in the  
IXOSIL and CONNEX product ranges from PFISTERER offer the right solution 
for every cable connection requirement. Economical and easy to use, they 
have proven their value worldwide over many years in the installation of sub- 
stations, offshore applications and HV underground cables in cities and urban 
areas, as well as in regions with extreme weather conditions, such as deserts 
or when buried directly in the ground where there is a high salt water table.

Joints for HV Power Cables
The IXOSIL product range of joints for HV power cables 
includes slip-on joints for the entire spectrum of volta-
ges from 72.5 kV to 550 kV – in each case with different 
shielding designs, with or without bonding or grounding 
cable. The joints consist predominantly of premanufac-
ted and routine tested silicone components, are wa-
ter-resistant and optionally available with permanent 
metal, plastic or shrink-fit enclosures. The well proven 
slip-on technology permits fast installation and the se-
cure connection of  cables with extruded insulation with 
copper or aluminum conductors . The electrical conduc-
tors are permanently connected using advanced SICON 
bolted connectors  or conventional compression connec-
tor. Combinations of cables with different conductors 
and shielding systems are also possible.

IXOSIL joints for permanent cable connections 
�� Voltage range from 72.5 to 550 kV 
�� Simple slip-on technology, proven in many ye-

ars of service
�� Water-resistant housing
�� Combination of different conductor materials 

(aluminum, copper)
�� Main insulation: Silicone 

Mufy kablowe wysokiego 
napięcia 
Dobre połączenie za  
każdym razem 
Przede wszystkim połączenie kablowe musi być niezawodne. Mufy kablowe 
IXOSIL i CONNEX firmy PFISTERER oferują odpowiednie rozwiązanie dla 
każdego połączenia kablowego. Ekonomiczne i łatwe w obsłudze sprawdziły 
się na całym świecie przez wiele lat w instalacji podstacji, zastosowaniach na 
morzu i podziemnych okablowań wysokiego napięcia w miastach i obszarach 
zurbanizowanych, a także w regionach o ekstremalnych warunkach 
pogodowych, jak np. pustynie lub zakopane bezpośrednio w ziemi o wysokim 
poziomie słonych wód gruntowych.

Mufy kablowe wysokiego 
napięcia
Szeroka gama muf do kabli wysokiego napięcia obejmuje 
mufy slip-on (nasuwane) dla całego spektrum napięć od 
72,5 kV do 550 kV - w każdym przypadku z różnymi 
konstrukcjami ochronnymi, z lub bez przewodu 
crossbondingowego lub uziemiającego. Mufy składają się 
głównie z prefabrykowanych i rutynowo testowanych 
komponentów silikonowych, są wodoodporne i dostępne 
opcjonalnie z obudowami metalowymi, plastikowymi lub 
termokurczliwymi. Dobrze sprawdzona technologia slip-
on pozwala na szybki montaż i bezpieczne połączenie 
przewodów z wytłaczaną izolacją z miedzianymi lub 
aluminiowymi żyłami. Żyły robocze kabli są trwale 
połączone za pomocą zaawansowanych złączek 
śrubowych SICON lub konwencjonalnego złączek 
prasowanych. Połączenia kabli o różnych przekrojach, 
jaki i budowach są również możliwe.

Mufy IXOSIL dla standardowych połączeń 
kablowych
�� Zakres napięcia od 72,5 do 550 kV
�� Prosta technologia slip-on, sprawdzona  

w wieloletniej eksploatacji
�� Wodoodporna obudowa
�� Połączenie różnych materiałów przewodzących 

(aluminium, miedź)
�� Główna izolacja: silikon 

Mufy kablowe wysokiego napięciaJonctions pour câble haute tension

Des jonctions pour  
câbles haute tension  
Une connexion de qualité  
en permanence 
Un raccord par câble doit être avant tout fiable et sûr. Avec les jonctions des gam-
mes de produits IXOSIL et CONNEX, PFISTERER propose la solution appropriée 
pour chaque raccord de câble. Économiques et simples d’utilisation, elles ont fait 
leurs preuves depuis des décennies dans le monde entier dans les postes de 
transformation, les applications offshore et les câbles souterrains HT dans les  
villes et les grandes agglomérations, ainsi que dans les régions avec des  
conditions climatiques extrêmes comme les déserts, ou pour la pose directe dans 
les sols avec un niveau de nappe phréatique élevé et à forte teneur en sel.

Jonctions pour câble de puissance HT
La gamme de produits IXOSIL pour des raccords HT per- 
manents comprend des jonctions prémoulées pour tout le 
spectre de tensions de 72,5 kV à 550 kV pour divers types 
de systèmes d'écran, avec et sans câble de liaison ou de 
mise à terre. Les jonctions sont principalement composées  
de pièces en silicone préfabriquées et contrôlées, sont 
résistantes à l’eau et fournies en usine avec un revête-
ment métallique, en plastique ou rétractable solide. La 
technique de montage éprouvée permet une installation 
rapide et une  connexion sûre de câbles en cuivre ou en 
aluminium secs. La connexion durable des câbles élec-
triques est garantie par des connecteurs à vis novateurs 
SICON ou par des manchons de raccordement à sertir 
conventionnels. Pour cela, toutes sortes de combinaisons 
de câbles avec des dispositifs de MALT différents sont 
possibles.

Jonctions IXOSIL pour des raccords
par câble permanents
�� Plage de tensions de 72,5 à 550 kV
�� Technique de montage simple, éprouvée  

depuis des décennies
�� Boîtier extérieur étanche
�� Combinaison de différents matériaux  

conducteurs (aluminium, cuivre)
�� Isolation principale: silicone
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Gießharz oder SF6 
Die steckbaren CONNEX-Muffen gibt es mit unter-
schiedlichen Isoliermedien. Gießharzmuffen erlauben 
seit mehr als zehn Jahren einen vereinfachten gasfreien 
Umgang, eine deutlich kompaktere Bauweise sowie ein 
um bis zu zwei Drittel verringertes Eigengewicht im 
Vergleich zu herkömmlichen SF6-Muffen. Das Angebot 
umfasst Varianten in typgeprüften Größen bis 170 kV. 

SF6-gasisolierte Muffen erweitern das Spannungsspek-
trum bis 550 kV, sind wartungsfrei, zu 100 Prozent Va-
kuum-Kammer-geprüft und verfügen über einen integ-
rierten Gasdichtewächter – bei Bedarf auch mit 
Alarmgeber zur Fernüberwachung. 

CONNEX-Muffen für trockene, steckbare  
Kabelverbindungen
�� Temporär oder permanent einsetzbar
�� Spannungsbereich von 72,5 bis 550 kV  

�� Gasfreie Verbindungsmuffen aus Gießharz 
von 36 bis 170 kV

�� Auch als SF6-Winkelmuffe bis 362 kV und 
SF6-Abzweigmuffe (T-Muffe) bis 245 kV er-
hältlich

�� Schnelle Installation durch Vormontage, z. B. für 
Offshore-Anwendungen

�� Kombination unterschiedlicher Leitermaterialien 
(Aluminium, Kupfer, starr oder flexibel) möglich

�� Verbindet unterschiedlichste Kabelquerschnitte   
in einer Muffe

�� Isoliermedien: Gießharz oder SF6-Gas

Schnell installiert: steckbare 
Muffen für Offshore-Anwen-
dungen, temporäre Installati-
onen und Prüfstellen 
CONNEX-Muffen ermöglichen steckbare Kabelverbin-
dungen für Spannungen bis 550 kV, beispielsweise für 
temporäre Einsätze an Prüfstellen für Transformatoren 
und Schaltanlagen (GIS), für Interimslösungen beim Lei-
tungs- und Kraftwerksbau, aber auch für den dauerhaf-
ten Einsatz bei zeitkritischen Installationen. Der hohe 
Grad der Vormontage erlaubt deutlich kürzere Installati-
onszeiten, zum Beispiel bei der Offshore-Montage von 
Windparks und Hochsee-Plattformen. Das Spektrum 
umfasst steckbare Muffen verschiedener Größe, die sich 
auch zur Kombination unterschiedlicher Kabelarten (Alu-
minium, Kupfer) mit unterschiedlichsten Querschnitts-
größen eignen. Neben geraden Verbindungsmuffen bietet 
CONNEX darüber hinaus Winkel- und Abzweigmuffen 
(T-Muffen) zur Verbindung von drei  Kabeln an.
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CONNEX SF6 Verbindungsmuffe bis 550 kV und  
SF6 Winkelmuffe bis 362 kV

Joints

Cast Resin or SF6 
The pluggable CONNEX joints are available with dif-
ferent insulation media. For more than ten years, cast 
resin joints have permitted simplified gas-free use, a  
significantly more compact design and a net weight  
reduced by as much as two thirds in comparison with 
conventional SF6 joints. The offering comprises versions 
in type-tested sizes up to 170 kV. 

SF6 gas-insulated joints extend the voltage range to 
550 kV. They are maintenance-free, 100 percent vacuum 
chamber tested and have an integrated gas density  
monitor – if necessary, also with alarm sensor for  
remote monitoring. 

CONNEX joints for dry, pluggable cable connections 
�� For temporary or permanent use
�� Voltage range from 72.5 to 550 kV 

�� Gas-free connection joints made of cast resin 
for voltages from 36 up to 170 kV

�� Also available as SF6 elbow joint up to 362 kV 
and SF6 tap-off joint (T-joint) up to 245 kV

�� Fast installation thanks to preassembly, e.g. for 
offshore applications

�� Combination of different conductor materials 
(aluminum, copper, rigid or flexible) is possible

�� Connects a vast range of cable cross-sections
�� Insulating media: Cast resin or SF6-gas

Quickly installed:  
Pluggable Joints for Offshore 
Applications, Temporary  
Installations and Test Centers 
CONNEX joints permit pluggable cable connections for 
voltages of up to 550 kV, for example for temporary use 
in test centers for transformers and switchgear (GIS), for 
interim solutions in cable and power plant construction, 
as well as for continuous use in time-critical installa-
tions. The high degree of preassembly allows consider-
ably shorter installation times, e.g. in the offshore as-
sembly of wind farms and ocean platforms. The range 
includes pluggable joints of different sizes that are also 
suitable for combining various types of cable (aluminum, 
copper) with different cross-sections. Apart from  stra-
ight connection joints, CONNEX also offers angled and 
tap-off joints (T-joints) for connecting three cables.

CONNEX SF6 connection joint up to 550 kV and  
SF6 elbow joint up to 362 kV

Żywica lub SF6 
Mufy wtykowe CONNEX są dostępne z różnymi mediami 
izolacyjnymi. Od ponad dziesięciu lat złącza żywiczne 
pozwalają na proste bezgazowe stosowanie, znacznie 
bardziej zwartą konstrukcję i masę netto zmniejszoną aż 
o dwie trzecie w porównaniu z konwencjonalnymi 
złączami SF6. Oferta muf żywicznych obejmuje mufy do  
napięcia max.170 kV.

Mufy izolowane gazem SF6 rozszerzają zakres napięcia 
550 kV. Są bezobsługowe, 100% testowane w komorze 
próżniowej i posiadają zintegrowany monitor gęstości 
gazu – a w razie potrzeby także czujnik alarmowy do 
zdalnego monitorowania.

Mufa CONNEX do suchych, wtykowych połączeń 
kablowych
�� Do stałego lub tymczasowego zastosowania
�� Zakres napięcia od 72,5 do 550 kV

�� Żywiczne mufy bezgazowe dla napięć od  
36 aż do 170 kV

�� Dostępne również jako mufy kątowe SF6 aż do 
362 kV oraz mufy rozgałęźne SF6 (T-joint) aż 
do 245 kV

�� Szybki montaż dzięki prefabrykacji, np. do zas-
tosowań przybrzeżnych

�� Możliwe połączenie równych materiałów prze-
wodzących (aluminium, miedź, sztywne lub gięt-
kie)

�� Łączy szeroki zakres przekrojów kabli
�� Medium izolacyjne: żywica lub gaz SF6 

Szybki montaż: 
wtykowe mufy do zastosowań 
przybrzeżnych, instalacji tym-
czasowych oraz centrów 
testowych
Mufy CONNEX umożliwiają wtykowe połączenie kabli dla 
napięć aż do 550 kV, na przykład do czasowego 
użytkowania w centrach testowych dla transformatorów 
i rozdzielnic (GIS), do rozwiązań tymczasowych przy 
budowie elektrowni, jak również do pracy ciągłej w 
instalacjach czasowo krytycznych. Wysoki stopień 
montażu wstępnego pozwala na znacznie krótszy czas 
instalacji, np. w przybrzeżnym montażu farm wiatrowych 
i platform oceanicznych. Asortyment obejmuje wtykowe 
mufy o różnych rozmiarach, które nadają się również do 
łączenia różnych rodzajów kabli (aluminium, miedź) o 
różnych przekrojach. Oprócz złączy prostych CONNEX 
oferuje również złącza kątowe i rozgałęźne (T-joints) do 
połączenia trzech kabli.

Mufy kablowe wysokiego napięcia

Mufa CONNEX SF6 aż do 550 kV oraz  
mufa kątowa SF6 aż do 362 kV

Jonctions pour câble haute tension

Résine moulée ou SF6 
Les manchons CONNEX embrochables sont disponibles 
avec divers isolants. Depuis plus de dix ans, les acces-
soires en résine moulée permettent de renoncer au gaz, 
présentent des dimensions réduites ainsi qu’une réduction 
du poids de un à deux tiers comparés aux manchons SF6 
traditionnels. L’offre comprend des modèles testés et 
approuvés pour des tensions jusqu'à 170 kV.

Les manchons isolés au gaz SF6 élargissent le spectre  
de tensions jusqu'à 550 kV, sont sans entretien, testés à 
100 % au vide et disposent d’un contrôleur d'étanchéité 
intégré, en cas de besoin avec un avertisseur pour la 
maintenance à distance.

Manchons CONNEX pour les raccords par câble
secs et embrochables
�� Utilisable de façon temporaire ou permanente
�� Plage de tensions de 72,5 à 550 kV

�� Manchon de raccordement sans gaz  
en résine moulée de  36 à 170 kV

�� Egalement disponible avec du gaz SF6  
comme manchon d’angle pour des  
tensions jusqu'à 362 kV ou comme  
manchon en T 245 kV

�� Installation rapide par prémontage, par ex. pour 
des applications offshore

�� Combinaison de matériaux conducteurs 
différents (aluminium, cuivre, rigide ou flexible) 
possible

��  Combine diverses sections de câble dans un 
manchon

�� Isolants: résine moulée ou gaz SF6 

Installation rapide:  
jonctions embrochables pour  
les applications offshore, les 
installations temporaires et 
les stations d'essais 
Les jonctions CONNEX permettent de réaliser des  
raccords de câble pour des tensions jusqu'à 550 kV, par 
exemple pour une utilisation temporaire dans les stations 
d'essais des transformateurs et des postes de transfor-
mation (GIS), pour des solutions de secours lors de  
l’installation de lignes électriques et de la construction 
de centrales, ainsi que pour une utilisation durable sur 
des installations critiques. Le degré élevé de pré-instal-
lation permet de réduire considérablement les durées 
de mise en œuvre, par exemple lors de l’installation 
offshore de parcs éoliens et de plates-formes en haute 
mer. Cette gamme de produits comprend des jonctions 
de diverses tailles qui conviennent également pour  
l’association de différents types de câble (aluminium, 
cuivre) avec des sections différentes.  En plus de man-
chons de raccordement droits, CONNEX propose des 
manchons d’angle ou de trifurcation (manchons T) pour 
le raccordement de trois câbles.

Manchon de raccordement CONNE X SF6 jusqu'à 550 kV 
et manchon d’angle SF6 362 kV 
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PFISTERER Switzerland AG

Gotthardstrasse 31
6460 Altdorf 
Schweiz
Tel.:	 +41 41 874 75 75
Fax: 	 +41 41 874 75 76
power@ixosil.ch
www.pfisterer.com
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PFISTERER Kontaktsysteme GmbH 
 
Rosenstraße 44  
73650 Winterbach  
Deutschland  
Tel.: +49 7181 7005 0  
Fax: +49 7181 7005 565  
info@pfisterer.com  
www.pfisterer.com

Die PFISTERER Gruppe zählt zu den weltweit führenden Spezialisten und 
Systemanbietern im Bereich der Energieinfrastruktur. Rund 2.100 Mitarbeiter 
entwickeln, produzieren und vertreiben Komponenten und Komplettlösungen  
für die besonders sensiblen Schnittstellen in modernen Energienetzen.  
Mit einem Komplettsortiment an Produkten und Dienstleistungen bietet die 
PFISTERER Gruppe passgenaue Lösungen für die komplette Übertragungskette  
von Nieder-, Mittel-, Hoch- und Höchstspannung. Alles aus einer Hand. Weltweit. 

PFISTERER Switzerland AG

Gotthardstrasse 31
6460 Altdorf 
Switzerland
Phone:	 +41 41 874 75 75
Fax: 	 +41 41 874 75 76
power@ixosil.ch
www.pfisterer.com
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PFISTERER Kontaktsysteme GmbH 
 
Rosenstraße 44  
73650 Winterbach  
Germany  
Phone:	 +49 7181 7005 0  
Fax:     	 +49 7181 7005 565  
info@pfisterer.com  
www.pfisterer.com

The PFISTERER Group is amongst the world’s leading specialist equipment and 
system suppliers in the energy infrastructure industry. Around 2,100 employees 
develop, produce and distribute components and complete solutions for the 
particularly sensitive interfaces in modern energy networks. With a complete range 
of products and services, the PFISTERER Group provides customised solutions for 
the complete transmission chain from low and medium to high and ultra-high 
voltage. Everything from a single source. Worldwide.

PFISTERER Switzerland AG

Gotthardstrasse 31
6460 Altdorf 
Szwajcaria
Telefon:	+41 41 874 75 75
Faks: 	 +41 41 874 75 76
power@ixosil.ch
www.pfisterer.com
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Grupa PFISTERER, w skład której wchodzi także firma LAPP Insulators,  
należy do wiodących na świecie dostawców wyposażenia specjalnego i 
systemów w dziedzinie infrastruktury energetycznej. Prawie 2 100 
pracowników zajmuje się projektowaniem, wytwarzaniem i dystrybucją 
elementów i kompletnych rozwiązań dla szczególnie wrażliwych interfejsów w 
nowoczesnych sieciach energetycznych. Dysponując kompletnym 
asortymentem produktów i usług, grupa PFISTERER oferuje indywidualnie 
dobrany i kompletny łańcuch przesyłowy obejmujący sieci niskich, średnich, 
wysokich i najwyższych napięć. Wszystko z jednej ręki. Na całym świecie.  
Dla naszych klientów oznacza to: optymalne rozwiązania spełniające wszystkie 
wymagania – teraz i w przyszłości.

PFISTERER Kontaktsysteme GmbH 
 
Rosenstraße 44  
73650 Winterbach  
Niemcy  
Telefon:	+49 7181 7005 0  
Faks:     +49 7181 7005 565  
info@pfisterer.com  
www.pfisterer.com

PFISTERER Switzerland AG

Gotthardstrasse 31
6460 Altdorf 
Suisse
Tél.:	 +41 41 874 75 75
Fax: 	 +41 41 874 75 76
power@ixosil.ch
www.pfisterer.com
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nsPFISTERER Kontaktsysteme GmbH 
 
Rosenstraße 44  
73650 Winterbach  
Allemagne  
Tél.:	 +49 7181 7005 0  
Fax:     	 +49 7181 7005 565  
info@pfisterer.com  
www.pfisterer.com

Le Groupe PFISTERER compte parmi les leaders mondiaux des fournisseurs 
d›équipements spécialisés et de systèmes dans le secteur des infrastructures 
énergétiques. Près de 2 100 employés développent, produisent et commercialisent 
des composants et des solutions complètes pour les interfaces particulièrement 
sensibles des réseaux énergétiques modernes. Disposant d›une gamme complète 
de produits et services, le Groupe PFISTERER offre des solutions sur mesure pour 
la chaîne de transmission complète de basse, moyenne, haute et très haute tension. 
Un seul fournisseur – et ce, dans le monde entier. 

the power connection
THE PFISTERER GROUP

Natalie Lundie
P&C


